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  Письмо Генерального секретаря от 23 января 2008 года на имя 
Председателя Совета Безопасности 
 
 
 
 

 Имею честь сослаться на свое письмо от 7 декабря 2007 года, (S/2007/725) 
с прилагаемой к нему запиской, в которой я вкратце описал прогресс в деле 
прекращения операций по линии иракского счета Организации Объединенных 
Наций в соответствии с резолюцией 1483 (2003) Совета Безопасности.   

 В этой записке я сообщил Совету, что правительство Ирака и Секретариат 
договорились создать рабочую группу, с тем чтобы свести к минимуму число 
неоплаченных аккредитивов. В этой связи я хотел бы сообщить Совету, что со-
вещание Рабочей группы состоялось с 7 по 17 января 2008 года в Аммане. В 
состав Рабочей группы входили представители министерства иностранных дел 
Ирака, Центрального банка Ирака и Секретариата Организации Объединенных 
Наций. 

 Рабочая группа провела встречи с соответствующими министерствами 
правительства Ирака для рассмотрения и решения вопросов, связанных с пла-
тежными требованиями поставщиков, которые были перечислены в моей за-
писке. В этой связи я настоящим препровождаю полный доклад Рабочей груп-
пы, в котором вкратце описан прогресс, достигнутый в решении соответст-
вующих вопросов (см. приложение). 

 Кроме того, в указанной записке я заявил о своем намерении перевести 
свободные от обязательств средства в размере примерно 161 млн. долл. США в 
Фонд развития Ирака. Впоследствии, 27 декабря 2007 года, эта сумма была пе-
реведена в Фонд развития Ирака. Я намерен продолжать перевод свободных от 
обязательств средств в Фонд развития Ирака в соответствии с резолюцией 1483 
(2003) Совета Безопасности, пока не завершится процесс прекращения опера-
ций в рамках программы. В то же время резерв в размере 187 млн. долл. США 
и остаток в размере 225 млн. долл. США, о которых говорилось в пункте 1 мо-
ей записки, будут удерживаться до тех пор, пока все оставшиеся вопросы не 
будут урегулированы. 
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 Совет Безопасности может пожелать учесть вышеизложенную информа-
цию при рассмотрении предложений, о которых говорилось в пункте 67 запис-
ки, содержащейся в документе S/2007/725. Особое внимание может быть об-
ращено на рекомендацию, содержащуюся в пункте 67(f) записки, о создании 
механизма для рассмотрения любых вопросов, которые могут остаться нере-
шенными после завершения деятельности Рабочей группы. В этой связи Совет 
может пожелать отметить, что Рабочая группа собирается провести свое сле-
дующее совещание в середине марта для изучения прогресса, достигнутого в 
межсессионный период. О результатах этого совещания будет сообщено Сове-
ту. 
 

(Подпись) Пан Ги Мун 
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Приложение 
 

  Совещание Рабочей группы, посвященное прекращению 
операций с аккредитивами, открытыми в рамках программы 
«Нефть в обмен на продовольствие» 
 
 

  Амман, 7–17 января 2008 года 
 

1. Генеральный секретарь постоянно держал Совет Безопасности в курсе 
проводимых операций с аккредитивами, открытыми в рамках программы 
«Нефть в обмен на продовольствие», в том числе опасений, высказываемых 
поставщиками. В нескольких письмах Совету Безопасности Генеральный сек-
ретарь уведомил о том, что: 

 a) к ответственным органам в Ираке следует обратиться с настоятель-
ной просьбой своевременно оформлять удостоверяющие документы, с тем 
чтобы платежи могли производиться в соответствии с условиями аккредитива; 

 b) оформление удостоверяющих документов не должно откладываться 
из-за торговых споров, которые должны вместо этого урегулироваться в соот-
ветствии с практикой разрешения торговых споров. Генеральный секретарь 
отмечал также, что, хотя обычной практикой предусматривается закрытие ак-
кредитива через 90 дней после истечения его срока действия, в силу трудно-
стей с оформлением удостоверяющих документов приходится удерживать на 
иракском счете Организации Объединенных Наций финансовые средства для 
покрытия истекших аккредитивов. В целях упорядоченного прекращения дей-
ствия программы «Нефть в обмен на продовольствие» на проведенной в ноябре 
2007 года встрече представителей правительства Ирака и Секретариата было 
предложено создать рабочую группу, состоящую из представителей Секрета-
риата, Центрального банка Ирака и соответствующих министерств правитель-
ства Ирака, с тем чтобы свести к минимуму число невыплаченных по состоя-
нию на 31 декабря 2007 года аккредитивов, в отношении которых поступили 
извещения о поставке. 7 декабря 2007 года Генеральный секретарь препрово-
дил Председателю Совета Безопасности записку (S/2007/725), находящуюся на 
рассмотрении Совета, в которой он вкратце изложил предложения по решению 
неурегулированных вопросов, в том числе созданию механизма для рассмотре-
ния таких вопросов. 

2. В этих условиях 7–17 января 2008 года в Аммане состоялось совещание 
Рабочей группы в составе представителей министерства иностранных дел Ира-
ка, Центрального банка Ирака и Секретариата Организации Объединенных 
Наций в целях сведения к минимуму числа невыплаченных по состоянию на 31 
декабря 2007 года аккредитивов, в отношении которых, как стало известно, по-
ступили извещения о поставке. Рабочая группа провела встречи с соответст-
вующими министерствами правительства Ирака для рассмотрения и решения 
вопросов, связанных со 179 незакрытыми аккредитивами, перечисленными в 
записке Генерального секретаря. Рабочая группа рассмотрела все неурегулиро-
ванные извещения о поставке, с тем чтобы соответствующие министерства 
могли как можно скорее после сессии Рабочей группы подтвердить поставку и 
оформить и препроводить необходимые документы. 
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  Статус программы и развитие событий после ноябрьской встречи 2007 года  
 

3. Рабочей группе была представлена краткая информация о текущем стату-
се действующих аккредитивов по состоянию на 31 декабря 2007 года. Отмеча-
лось, что число аккредитивов уменьшилось с 215 на конец ноября до 210 на 
конец декабря. Вместе с тем отмечалось также, что существенного сокращения 
числа невыплаченных аккредитивов, открытых в банке «БНП Париба», не про-
изошло. 
 

  Таблица 1 
  Статус аккредитивов по состоянию на 31 декабря 2007 года, в разбивке 

по срокам истечения действия 
 
 

Незакрытые аккредитивы Извещения о поставке 

Срок истечения действия Число Стоимостьa Число Стоимостьa 

2004 год  42  53 982 125,30 38 42 564 611,84 

2005 год  10 4 471 712,41 8 1 768 665,51 

2006 год  81  202 940 716,35 70 48 856 568,37 

2007 год  77  394 859 812,09 48 82 180 854,15 

 Всего 210  656 254 366,16 164  175 370 699,87 
 
 a Эквивалент в долларах США. 
 
 

  Таблица 2 
  Статус аккредитивов по состоянию на 31 декабря 2007 года, в разбивке 

по секторам 
 
 

Незакрытые аккредитивы Извещения о поставке 

Сектор Число Стоимостьa Число Стоимостьa 

Сельское хозяйство 31  104 715 908,86 26    35 881 874,78 

Связь/транспорт 14    23 269 718,73 9    11 048 267,27 

Образование 6    58 286 036,43 2      9 868 600,00 

Электроэнергетика 16    80 701 060,56 12    10 341 669,60 

Пищевая промышленность 6    23 610 345,57 5    16 608 887,65 

Пищеперерабатывающая промышлен-
ность 18    19 247 977,90 17    10 702 080,49 

Здравоохранение 7    10 701 661,71 5      1 281 104,93 

Жилищное строительство 31  126 380 397,99 29    41 768 434,05 

Тяжелая промышленность 1         479 336,88 1         479 336,88 

Запчасти для нефтяного сектора 61  135 272 909,67 44    21 907 062,22 

Водоснабжение и санитария 19    73 589 011,87 14    15 483 382,00 

 Всего 210  656 254 366,16 164  175 370 699,87 
 
 a Эквивалент в долларах США. 
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4. По итогам всеобъемлющего и обстоятельного рассмотрения каждого ак-
кредитива, не закрытого на фактическую дату истечения срока действия, 
31 декабря 2007 года, Рабочая группа смогла прийти к договоренности в отно-
шении разбивки всех 210 незакрытых аккредитивов, которые в сводном виде 
показаны в таблице 2, по следующим категориям (см. таблицу 3). 
 
 

  Таблица 3 
  Статус аккредитивов, в разбивке по категориям 

 
 

Незакрытые аккредитивы 

Категорияa Число Стоимостьb 

1. Подтверждения о доставке товаров в Ирак находятся в процессе 
оформления (частично или полностью)c 114  384 982 410,96 

2. Торговые споры должны быть решены и подтверждения о дос-
тавке товаров должны быть представлены до 31 марта 2008 годаd 4      4 104 464,39 

3. Торговые споры не могут быть решены к 31 марта 2008 годаe 14    49 287 546,45 

4. Аккредитивы, которые намечено аннулироватьf 57  183 678 039,24 

5. Аккредитивы, выплаты по которым уже произведены или будут 
произведены в 2008 годуg 21    34 201 905,11 

 Всего 210  656 254 366,16 
 
 a См. также таблицу 4. 
 b Эквивалент в долларах США. 
 c Покупатели в Ираке (соответствующие министерства) занимаются в настоящее время 

оформлением подтверждений о доставке товаров в Ирак (см. приложение I). 
 d Соответствующие министерства указали на наличие торговых споров с продавцами 

товаров в отношении их качества и/или недостачи и ведущихся переговоров между 
покупателями и продавцами с целью урегулирования этих вопросов; покупатели в 
Ираке считают, что эти споры будут решены в соответствии с обычной торговой 
практикой до 31 марта 2008 года и подтверждения о доставке товаров будут 
представлены до этой даты (см. приложение II). 

 e Соответствующие министерства находятся в состоянии торговых споров с продавцами 
товаров в отношении их качества и/или недостачи, и покупатели считают, что такие 
споры не удастся решить в соответствии с обычной торговой практикой до 31  марта 
2008 года и подтверждения о доставке товаров не будут представлены до этой даты 
(см. приложение III). 

 f Соответствующие министерства указали, что некоторые аккредитивы следует 
аннулировать (см. приложение IV), поскольку поставщики не произведут отгрузку 
своих товаров: 

 i) из-за недостатка времени для подготовки и отгрузки товаров; 
 ii) из-за неготовности отгрузить дополнительные товары; 
 iii) из-за неспособности предоставить услуги, требующиеся для размещения и обу-

чения персонала; 
 iv) из-за того, что, по мнению покупателей, продавцы произвели отгрузку товаров 

полностью или по частям. 
 g Аккредитивы, выплаты по которым были произведены после 30 ноября 2007 года, в 

том числе 17 аккредитивов, о которых говорилось в записке Генерального секретаря и 
в письмах Председателя Совета Безопасности от 8 ноября на имя Генерального 
секретаря (S/2007/661) и на имя Постоянного представителя Ирака при Организации 
Объединенных Наций. Рабочая группа рассмотрела эти 17 аккредитивов более 
подробно и была информирована о том, что Совет Безопасности просил Секретариат 
подготовить для банка «БНП Париба» всю необходимую документацию для 
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скорейшего оформления соответствующих выплат по этим аккредитивам. Рабочая 
группа отметила также, что в своей записке на имя Председателя Совета Безопасности 
Генеральный секретарь указал, что Секретариат выдал банку «БНП Париба» всю 
необходимую документацию для произведения выплат по 17 аккредитивам, о которых 
говорилось в письме Генерального секретаря от 25 июля 2007 года на имя 
Председателя Совета Безопасности (S/2007/476). 
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Table 4 
Analysis of letters of credit as at 15 January 2008, by sector 

 
 

Category  Total  1  2  3  4  5 

Sector No.  Valuea,b  No.  Valuea No.  Valuea  No.  Valuea No.  Valuea  No.  Valuea  

Agriculture 31 104 715 908.86 21 96 984 145.91 0   0   4 3 693 786.27 6 4 037 976.68 

Communication/ 
transportation 14 23 269 718.73 3 7 632  097.24 1 2 344 188.00 3 2 000 962.10 6 10 865 042.76 1 427 428.62 

Education 6 58 286 036.43 1 8 505 000.00 0   0   3 47 469 397.70 2 2 311 638.73 

Electricity 16 80 701 060.56 11 45 083 910.79 0   1 21 011 476.00 4 14 605 673.77 0   

Food 6 23 610 345.57 1 3 765 663.09 0   0   3 7 172 851.50 2 12 671 830.98 

Food-handling 18  19 247 977.90 10 15 448 265.73 1 262 577.26 3 2 028 940.34 2 1 185 439.83 2 322 754.75 

Health 7  10 701 661.71 3 7 891 985.26 0   0   4 2 809 676.44 0   

Housing 31 126 380 397.99 16 71 904 218.86 2 1 497 699.13 5 8 439 745.54 2 30 869 093.57 6 13 669 640.89 

Industry 1 479 336.88 1 479 336.88 0   0   0   0   

Oil spares 61 135 272 909.67 35 95 118 014.00 0   1 887 880.20 24 38 860 029.72 1 406 985.74 

Water and sani-
tation 19  73 589 011.87 12 32 169 773.19 0   1 14 918 542.27 5 26 147 047.68 1 353 648.72 

    Total 210 656 254 366.16 114 384 982 410.96 4 4 104 464.39 14 49 287 546.45 57 183 678 039.24 21 34 201 905.11 
 

Categories: 
 1. Confirmation of arrival in Iraq (COA) in process (partial or full). 
 2. Commercial disputes to be resolved and COA to be provided before 31 March 2008. 
 3. Commercial disputes which may not be resolved by 31 March 2008. 
 4. Letters of credit targeted for cancellation. 
 5. Paid to be paid in 2008. 
 

 a United States dollar equivalent. 
 b As at 31 December 2007. 
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  Подтверждения о доставке товаров в Ирак 
 

5. По результатам своей деятельности и обсуждений Рабочая группа при-
знала следующее: 

 a) несмотря на неоднократные обращения со стороны Совета Безопас-
ности и Секретариата, подтверждения о доставке товаров выдавались медлен-
но, а в некоторых случаях вообще не выдавались; 

 b) в соответствии с действующими процедурами, установленными в 
резолюциях 986 (1995) и 1546 (2004) Совета Безопасности, выплаты (если 
только Советом Безопасности не будет сделано конкретное исключение) не мо-
гут производиться поставщикам, которые поставляют в Ирак товары и услуги 
без выдачи подтверждений о доставке Центральным банком Ирака, которому 
правительство Ирака поручило выдавать такие подтверждения; 

 c) Центральный банк Ирака не смог выдать Секретариату подтвержде-
ния о доставке из-за того, что покупатели не представили с соответствующих 
складов покупателей или соответствующих министерств правительства Ирака 
письменных подтверждений доставки товаров. 
 

  Достигнутая договоренность в отношении подтверждений о доставке 
товаров в Ирак 
 

6. Соответствующие министерства, которые участвовали в деятельности Ра-
бочей группы, договорились о следующем: 

 a) что касается платежных требований, которые не были урегулирова-
ны в период с 2004 по 2007 год, то подтверждения о доставке будут направле-
ны покупателями в Ираке в незамедлительном и срочном порядке Центрально-
му банку Ирака, который в свою очередь направит их Секретариату для осуще-
ствления по ним выплат без дальнейших промедлений; 

 b) что касается платежных требований, которые не были урегулирова-
ны и в отношении которых имеются торговые споры между покупателями и 
продавцами, то переговоры будут завершены и подтверждения о доставке бу-
дут направлены Центральному банку Ирака, который в свою очередь направит 
их Секретариату до 31 марта 2008 года. 
 

  Торговые споры между покупателями и продавцами 
 

7. Что касается претензий, предъявленных покупателями продавцам товаров 
в связи с уже оплаченными поставками, то министерства, которые участвовали 
в деятельности этой Рабочей группы, договорились о том, что такие торговые 
споры будут рассматриваться за рамками программы «Нефть в обмен на про-
довольствие» и решаться в соответствии с обычными торговыми процедурами, 
а именно путем замены товаров, не отвечающих спецификациям, поставкой 
дополнительных партий товаров в случае недостачи, возмещения выплаченных 
средств, возвращения товара продавцу или направления продавцу указания за-
брать товары. Секретариат окажет содействие в предоставлении любой тре-
буемой информации и документации по этим вопросам. Однако Секретариат не 
может участвовать в урегулировании торговых споров между покупателями и 
продавцами. 
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  Аннулируемые аккредитивы и высвобождение «залогового обеспечения 
наличными» с иракского счета Организации Объединенных Наций 
 

8. В целях аннулирования к 31 марта 2008 года максимального числа аккре-
дитивов на данный момент было решено наметить для аннулирования 57 ак-
кредитивов (см. приложение IV) приблизительной стоимостью 184 млн. долл. 
США. Среди них имеется 25 аккредитивов приблизительной стоимостью 
166 млн. долл. США, в отношении которых получения документов Банком не 
ожидается. Они будут аннулированы сразу же после получения подтверждения 
Секретариата о том, что извещения о поставке в отношении этих аккредитивов 
не поступали.  

9. Секретариат согласился рассмотреть 32 аккредитива приблизительной 
стоимостью 17 млн. долл. США, в отношении которых Банком ожидается по-
лучение документов, для определения того, могут ли они быть аннулированы и 
могут ли соответствующие суммы залогового обеспечения наличными быть 
высвобождены и переведены с той части иракского счета Организации Объе-
диненных Наций, которая служит залоговым обеспечением, в ту часть, которая 
не связана с залоговым обеспечением. 

10. Как только Секретариат завершит это рассмотрение, средства по 57 ак-
кредитивам будут в принципе свободны для перевода в Фонд развития Ирака в 
соответствии с резолюцией 1483 (2003) Совета Безопасности. 
 

  Требования о выплате средств с аннулированных аккредитивов 
 

11. Рабочая группа признала, что в некоторых ситуациях извещения о постав-
ке были направлены или обнаружены после того, как аккредитивы были анну-
лированы. Рабочая группа договорилась о том, что окончательное урегулиро-
вание платежных требований в таких случаях будет рассматриваться на инди-
видуальной основе при том условии, что поставка была произведена в преде-
лах срока действия соответствующего аккредитива. 
 

  Перевод средств в Фонд развития Ирака 
 

12. Что касается вопроса о переводе средств в Фонд развития Ирака и созда-
нии механизма урегулирования платежных требований, то правительство Ира-
ка вновь высказало свои оговорки в отношении создания механизма урегули-
рования платежных требований. Центральный банк Ирака предложил открыть 
в Фонде субсчет, на который могли бы переводиться средства с аннулирован-
ных аккредитивов и который мог бы использоваться для урегулирования пла-
тежных требований продавцов товаров и услуг в рамках программы, а также 
для оплаты любых поставок, произведенных после 31 декабря 2007 года. Сек-
ретариат указал, что он не имеет полномочий на такую договоренность, для за-
ключения которой потребуется прямое согласие Совета Безопасности. 
 

  Согласованные шаги 
 

13. Рабочая группа договорилась о том, что в отношении любых поставок, 
произведенных после 31 декабря 2007 года, поставщики будут уведомляться о 
наличии торговых каналов, свободно доступных для тех компаний, которые 
ранее участвовали в программе и которые хотели бы иметь деловые отношения 
или довести до конца свои поставки Ираку. 
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14. Что касается тех платежных требований, в отношении которых нет торго-
вых споров, то соответствующие министерства подтвердят доставку и выдадут 
и препроводят Центральному банку Ирака необходимые подтверждения о дос-
тавке как можно скорее после сессии Рабочей группы. 

15. Что касается тех платежных требований, в отношении которых имеются 
торговые споры, то соответствующие министерства договорились разрешить 
торговые вопросы с продавцами и подтвердить доставку, и Центральный банк 
Ирака соответственно выдаст и препроводит необходимые подтверждения о 
доставке к 31 марта 2008 года. 

16. Что касается тех платежных требований, в отношении которых имеются 
торговые споры, которые не могут быть решены к 31 марта, то средства будут 
удерживаться на иракском счете Организации Объединенных Наций до тех 
пор, пока вопросы не будут разрешены с использованием упорядоченного ме-
ханизма урегулирования платежных требований, в целях планомерного и свое-
временного закрытия программы. 

17. Что касается претензий, предъявленных соответствующими министерст-
вами поставщикам, которым уже была произведена оплата в соответствии с ус-
ловиями аккредитивов, то министерства договорились рассматривать такие во-
просы в порядке обычной торговой практики за рамками программы. Секрета-
риат готов оказать содействие в таком рассмотрении. 

18. Рабочая группа договорилась о том, что если соответствующие министер-
ства не представят необходимого подтверждения о доставленных товарах по 
аккредитивам, в отношении которых к 31 марта 2008 года должны быть 
оформлены подтверждения, то любые оставшиеся аккредитивы будут рассмат-
риваться в рамках нерешенных вопросов, связанных с прекращением програм-
мы «Нефть в обмен на продовольствие», и будут подпадать под действие пред-
ложенного Генеральным секретарем упорядоченного механизма урегулирова-
ния платежных требований (S/2007/725), который находится в настоящее время 
на рассмотрении Совета Безопасности. 

19. Если подтверждения о доставке товаров по 114 аккредитивам приблизи-
тельной стоимостью 385 млн. долл. США (см. приложение I) не будут получе-
ны к 31 марта 2008 года, то эти средства будут удерживаться на иракском счете 
Организации Объединенных Наций до разрешения вопросов с использованием 
упорядоченного механизма. Поэтому Рабочая группа согласилась с тем, что 
урегулирование оставшихся платежных требований до 31 марта отвечало бы 
наилучшим интересам соответствующих министерств. 

20. Что касается планируемого аннулирования аккредитивов (см. таблицу 3), 
то Рабочая группа согласилась с тем, что необходимо в срочном порядке про-
следить за тем, чтобы к марту 2008 года банк «БНП Париба» аннулировал ак-
кредитивы, которые перечислены в приложении IV. 
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21. Рабочая группа договорилась встретиться в середине марта 2008 года, 
чтобы провести дальнейшее рассмотрение достигнутого прогресса. 
 
 

За Организацию Объединенных Наций 
 

(Подпись) Уоррен Сейч 
17 января 2008 года 

 
 

 

За правительство Ирака 
 

(Подпись) Суруд Наджиб 
17 января 2008 года 

 
 

За Рабочую группу (Организация Объединенных Наций) 
 

(Подпись) Теклай Афеворки  
17 января 2008 года 

 
 

 

За Рабочую группу (Центральный банк Ирака) 
 

(Подпись) Хасиб Кадим Джваид 
17 января 2008 года 
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Annex I 
 

  Confirmation of arrival in Iraq (COA) in process (partial or full) 
 
 

Sector Comm No 
Letter of 

Credit 
LC Value 

Equivalent US$ 
Pending Documents 

at BNP Balance US$ 
Agriculture 702154 U725738 474 818.36 0.00 474 818.36
Agriculture 1100581 V734761 40 169 504.37 0.00 40 169 504.37
Electricity 601808 Z725517 1 210 560.00 0.00 1 210 560.00
Electricity 1200853 P738659 4 271 390.29 0.00 4 271 390.29
Oil Spares 631099 Z737736 185 051.33 0.00 185 051.33
Oil Spares 830875 C734978 135 287.57 0.00 135 287.57
Oil Spares 930181 L729782 44 436 654.59 0.00 44 436 654.59
Oil Spares 930599 L733054 702 937.65 0.00 702 937.65
Oil Spares 1030296 T734029 287 502.51 0.00 287 502.51
Oil Spares 1230176 P751169 2 242 858.60 0.00 2 242 858.60
Oil Spares 1230497 P739154 337 438.21 0.00 337 438.21
Subtotal (no documents pending)  12 LCs 94 454 003.47 0.00 94 454 003.47
Agriculture 601333 Z718896 5 701 045.67 719 593.26 4 981 452.41
Agriculture 601799 Z719838 11 574 066.24 9 506 200.00 2 067 866.24
Agriculture 702423 U726920 3 348 925.93 3 296 299.71 52 626.22
Agriculture 800329 C729396 4 024 814.04 4 024 814.04 0.00
Agriculture 800783 C727202 3 076 225.82 3 076 225.82 0.00
Agriculture 801639 M751744 285 714.29 179 696.79 106 017.49
Agriculture 801777 M728103 646 870.93 646 168.89 702.04
Agriculture 1002233 T751386 7 018 010.04 786 619.87 6 231 390.17
Agriculture 1002236 T751710 1 180 449.20 43 731.78 1 136 717.42
Agriculture 1100304 V736362 1 296 473.47 1 296 463.56 9.91
Agriculture 1100926 V736033 5 099 208.95 1 947 856.94 3 151 352.01
Agriculture 1101106 V751800 1 730 908.94 1 730 908.94 0.00
Agriculture 1101473 V736780 566 997.98 566 997.98 0.00
Agriculture 1200447 P750982 903 127.61 191 898.99 711 228.62
Agriculture 1200564 P750157 1 950 950.57 1 950 950.57 0.00
Agriculture 1200933 P739022 3 820 863.86 175 458.59 3 645 405.28
Agriculture 1201414 P750944 3 811 513.19 2 452 513.10 1 359 000.09
Agriculture 1300126 B750927 177 197.26 177 197.23 0.03
Agriculture 1300396 B751597 126 459.18 71 064.14 55 395.04
Communication/Transportation 901366 L731772 143 260.13 143 252.76 7.38
Communication/Transportation 1201424 P750468 141 898.34 140 889.75 1 008.59
Communication/Transportation 1201532 P750004 7 346 938.78 7 346 938.78 0.00
Education 702153 U735282 8 505 000.00 8 505 000.00 0.00
Electricity 601654 Z725037 19 918 584.19 23 970.50 19 894 613.69
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Sector Comm No 
Letter of 

Credit 
LC Value 

Equivalent US$ 
Pending Documents 

at BNP Balance US$ 
Electricity 601701 Z722153 336 027.70 336 027.70 0.00
Electricity 700663 U724186 1 552 678.00 307 308.00 1 245 370.00
Electricity 801479 C733847 11 674 357.94 66 043.89 11 608 314.05
Electricity 900778 L737115 800 477.51 800 477.51 0.00
Electricity 900778 L737360 1 732 061.22 843 368.51 888 692.71
Electricity 901749 L732684 2 474 113.39 37 565.79 2 436 547.60
Electricity 1001243 T733865 5 868.56 5 577.00 291.56
Electricity 1200840 P738507 1 107 792.00 109 542.00 998 250.00
Food 1300594 B751625 3 765 663.09 3 757 649.85 8 013.24
Food Handling 801598 C726086 4 364 362.97 957 256.06 3 407 106.91
Food Handling 902034 L735561 197 128.16 197 128.13 0.03
Food Handling 1000226 T731031 1 670 672.42 22 871.89 1 647 800.54
Food Handling 1001275 T739181 121 955.79 77 483.88 44 471.91
Food Handling 1100102 V734534 729 617.68 729 616.62 1.06
Food Handling 1101147 V735680 746 792.94 736 243.15 10 549.80
Food Handling 1101710 V737379 4 816 130.32 4 062 719.40 753 410.92
Food Handling 1200291 P737772 356 506.17 324 349.71 32 156.46
Food Handling 1300164 B750291 1 385 433.67 1 385 433.67 0.00
Food Handling 1300213 B750302 1 059 665.60 1 059 665.60 0.00
Health 801130 M728881 971 256.14 971 256.06 0.07
Health 1000752 T739588 6 431 402.30 228 825.48 6 202 576.82
Health 1100539 V737691 489 326.82 55 311.95 434 014.87
Housing 801344 C726197 2 403 846.41 2 403 839.65 6.76
Housing 802954 C738447 1 630 351.82 1 080 288.97 550 062.86
Housing 900034 L727655 3 843 811.36 3 843 801.18 10.17
Housing 900209 L729055 15 401 525.87 3 346 213.79 12 055 312.08
Housing 900991 L751810 118 060.61 118 060.61 0.00
Housing 901788 L731638 71 084.13 71 084.13 0.00
Housing 1000426 T732124 3 052 687.68 284 992.52 2 767 695.16
Housing 1000445 T733494 6 898 130.61 6 737 200.57 160 930.04
Housing 1000446 T734532 1 282 036.14 771 385.09 510 651.05
Housing 1000454 T731373 392 627.61 370 281.92 22 345.69
Housing 1001474 T751716 16 403 616.12 467 042.27 15 936 573.85
Housing 1001517 T751770 17 836 734.69 5 982 915.45 11 853 819.24
Housing 1100087 V735834 1 885 803.95 34 510.79 1 851 293.16
Housing 1100129 V736053 237 721.73 74 236.40 163 485.34
Housing 1100408 V736165 51 487.55 51 487.24 0.31
Housing 1300215 B750425 394 692.57 394 692.55 0.01
Industry 1200555 P751720 479 336.88 479 336.88 0.00
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Sector Comm No 
Letter of 

Credit 
LC Value 

Equivalent US$ 
Pending Documents 

at BNP Balance US$ 
Oil Spares 630631 Z737711 196 400.00 196 400.00 0.00
Oil Spares 630860 Z731736 30 336.02 12 213.30 18 122.72
Oil Spares 631026 Z751762 682 727.27 37 272.72 645 454.55
Oil Spares 631028 Z751761 672 727.00 672 727.00 0.00
Oil Spares 631031 Z751763 2 174 545.00 2 174 545.00 0.00
Oil Spares 631048 Z728693 420 000.00 385 000.00 35 000.00
Oil Spares 730971 U737440 709 600.29 660 782.38 48 817.92
Oil Spares 731024 U737646 2 541 353.94 2 209 528.86 331 825.07
Oil Spares 731032 U737779 4 516 134.37 4 516 134.37 0.00
Oil Spares 830558 M734207 79 002.17 79 002.17 0.00
Oil Spares 830639 M734860 23 338.19 23 338.19 0.00
Oil Spares 1030389 T735614 136 734.68 136 734.68 0.00
Oil Spares 1030451 T735631 61 361.03 61 361.03 0.00
Oil Spares 1030463 T734293 2 396 180.76 297 405.25 2 098 775.51
Oil Spares 1030464 T751365 1 121 117.93 828 630.39 292 487.54
Oil Spares 1030568 T735765 14 577.26 14 577.26 0.00
Oil Spares 1030622 T751572 98 879.02 50 823.67 48 055.35
Oil Spares 1030728 T735299 27 073 063.64 4 081 853.19 22 991 210.45
Oil Spares 1230025 P751776 2 363 636.36 2 363 636.36 0.00
Oil Spares 1230094 P739017 101 046.53 52 155.56 48 890.98
Oil Spares 1230127 P751526 489 375.45 41 165.35 448 210.10
Oil Spares 1230159 P738616 46 685.79 46 685.79 0.00
Oil Spares 1230318 P750352 88 700.82 83 481.84 5 218.98
Oil Spares 1230347 P738858 88 296.46 88 296.46 0.00
Oil Spares 1230495 P750674 266 170.55 266 170.55 0.00
Oil Spares 1230584 P751290 61 734.69 61 734.69 0.00
Oil Spares 1230588 P750096 274 316.33 274 316.33 0.00
Oil Spares 1230606 P751359 62 241.98 62 241.98 0.00
Water & Sanitation 700712 U732313 275 125.00 82 200.00 192 925.00
Water & Sanitation 702674 U751752 401 871.84 401 871.84 0.00
Water & Sanitation 802571 M750987 4 030 327.99 4 030 327.99 0.00
Water & Sanitation 802719 C750829 3 055 615.16 3 055 615.16 0.00
Water & Sanitation 901987 L734729 874 635.57 874 635.57 0.00
Water & Sanitation 902053 L736336 10 781 592.13 337 888.09 10 443 704.04
Water & Sanitation 902090 L738698 479 200.00 121 500.00 357 700.00
Water & Sanitation 1000840 T734819 105 250.47 105 250.47 0.00
Water & Sanitation 1001204 T751571 10 179 867.35 4 744 966.47 5 434 900.87
Water & Sanitation 1001466 T736516 1 456 559.77 1 138 204.20 318 355.57
Water & Sanitation 1100301 V737613 190 475.74 190 475.74 0.00
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Sector Comm No 
Letter of 

Credit 
LC Value 

Equivalent US$ 
Pending Documents 

at BNP Balance US$ 
Water & Sanitation 1200370 P738022 339 252.19 339 252.19 0.00
Subtotal (with documents pending)  102 LCs 290 528 407.49 127 784 205.94 162 744 201.55
 
Total 

 
114 LCs 384 982 410.96

 
127 784 205.94 257 198 205.02
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Annex II  
 

  Commercial disputes to be resolved and COA to be 
provided before 31 March 2008 
 
 

Sector Comm No 
Letter of 

Credit 
LC Value 

Equivalent US$ 
Pending Documents at 

BNP Balance US$ 
Housing 801103 C725591 1 144 532.58 52 501.60 1 092 030.98
Food Handling 901341 L737106 262 577.26 262 577.26 0.00
Housing 802968 C737867 353 166.55 353 166.55 0.00
Communication/Transportation 801061 C727374 2 344 188.00 2 290 543.59 53 644.42
 
Total 

 
4 LCs 4 104 464.39

 
2 958 788.99 1 145 675.39
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Annex III 
 

  Commercial disputes which may not be resolved by  
  31 March 2008 
 
 

Sector Comm No
Letter of 

Credit 
LC Value 

Equivalent US$ 
Pending Documents at 

BNP Balance US$ 
Housing 601979 Z726060 2 131 883.91 0.00 2 131 883.91
Water & Sanitation 1300131 B750306 14 918 542.27 0.00 14 918 542.27
Subtotal (no documents pending)  2 LCs 17 050 426.18 0.00 17 050 426.18
Communication/Transportation 1100335 V734553 109 362.97 109 362.97 0.00
Communication/Transportation 1201429 P750492 62 153.06 62 153.06 0.00
Communication/Transportation 1300033 B750473 1 829 446.06 697 588.12 1 131 857.94
Electricity 702374 U760000 21 011 476.00 7 468 890.00 13 542 586.00
Food Handling 1000288 T731067 145 772.59 145 772.59 0.00
Food Handling 1200994 P751686 1 804 508.78 261 085.63 1 543 423.15
Food Handling 1201398 P750262 78 658.97 78 658.89 0.07
Housing 802969 M737883 23 632.06 23 501.24 130.82
Housing 1100020 V735808 4 530 839.88 42 306.68 4 488 533.21
Housing 1100139 V734535 1 693 347.57 1 686 873.32 6 474.24
Housing 1100149 V734536 60 042.13 42 446.14 17 595.99
Oil Spares 930074 L730874 887 880.20 230 323.70 657 556.50
Subtotal (with documents pending)  12 LCs 32 237 120.27 10 848 962.35 21 388 157.92
 
Total 

 
14 LCs 49 287 546.45

 
10 848 962.35 38 438 584.10
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Annex IV 
 

  Letters of credit targeted for cancellation 
 
 

Sector Comm No 
Letter of 

Credit 
LC Value 

Equivalent US$ 
Pending Documents 

at BNP Balance US$ 
Agriculture 802673 C729573 22 000.00 0.00 22 000.00
Communication/Transportation 1101138 V735694 4 623 906.71 0.00 4 623 906.71
Communication/Transportation 1101214 V735708 2 507 288.63 0.00 2 507 288.63
Communication/Transportation 1200057 P736624 3 362 012.99 0.00 3 362 012.99
Education 900655 L737547 37 861 828.41 0.00 37 861 828.41
Education 1101025 V737519 2 673.00 0.00 2 673.00
Education 1300021 B739304 9 604 896.28 0.00 9 604 896.28
Electricity 1101995 V738920 2 177 705.34 0.00 2 177 705.34
Electricity 1200844 P738601 12 075 791.84 0.00 12 075 791.84
Food 1200623 P751734 6 702 610.66 0.00 6 702 610.66
Health 701121 U723215 175 000.00 0.00 175 000.00
Health 1200070 P750366 2 608 965.01 0.00 2 608 965.01
Housing 1000600 T732494 30 755 367.08 0.00 30 755 367.08
Oil Spares 278 K712779 511 809.06 0.00 511 809.06
Oil Spares 630745 Z720101 171 052.73 0.00 171 052.73
Oil Spares 631157 Z751164 3 618 075.80 0.00 3 618 075.80
Oil Spares 730770 U731683 19 614 089.82 0.00 19 614 089.82
Oil Spares 830267 M727734 89 806.65 0.00 89 806.65
Oil Spares 830330 C729335 361 871.08 0.00 361 871.08
Oil Spares 1030526 T751291 978 221.57 0.00 978 221.57
Oil Spares 1230009 P751781 2 011 952.19 0.00 2 011 952.19
Oil Spares 1230582 P751730 1 793 357.14 0.00 1 793 357.14
Water & Sanitation 801214 C725898 7 951.43 0.00 7 951.43
Water & Sanitation 901066 L751671 25 000 000.00 0.00 25 000 000.00
Water & Sanitation 1002009 T738894 4 453.35 0.00 4 453.35
Subtotal (no documents pending)  25 LCs 166 642 686.78 0.00 166 642 686.78
Agriculture 802974 M738082 10 011.60 10 011.60 0.00
Agriculture 1201412 P751161 3 644 813.66 0.00 3 644 813.66
Agriculture 1201433 P751682 16 961.01 11 762.19 5 198.82
Communication/Transportation 600833 Z729302 110 069.00 0.00 110 069.00
Communication/Transportation 1100075 V734155 42 234.55 42 234.55 0.00
Communication/Transportation 1201430 P739433 219 530.89 215 303.70 4 227.19
Electricity 700824 U724641 339 592.71 339 592.71 0.00
Electricity 801150 M728133 12 583.88 3 306.00 9 277.88
Food 1200278 P738491 371 859.68 81 025.66 290 834.02
Food 1300553 B751627 98 381.17 98 381.17 0.00
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Sector Comm No 
Letter of 

Credit 
LC Value 

Equivalent US$ 
Pending Documents 

at BNP Balance US$ 
Food Handling 1101233 V751706 222 563.44 222 393.41 170.03
Food Handling 1101881 V751733 962 876.38 19 212.20 943 664.18
Health 801381 M728717 7 458.88 7 458.88 0.00
Health 1200288 P750602 18 252.55 18 252.55 0.00
Housing 1100016 V733855 113 726.49 21 676.49 92 050.00
Oil Spares 731018 U737630 304 432.81 304 432.81 0.00
Oil Spares 830307 M728505 15 346.94 15 346.94 0.00
Oil Spares 830694 M737946 1 400 567.70 116 922.81 1 283 644.89
Oil Spares 830799 C732826 104 227.41 16 763.85 87 463.56
Oil Spares 1030349 T735766 5 302 205.79 42 114.18 5 260 091.60
Oil Spares 1030441 T751294 520 888.41 708.45 520 179.96
Oil Spares 1230061 P738957 16 020.52 16 020.52 0.00
Oil Spares 1230165 P750440 106 374.64 106 374.64 0.00
Oil Spares 1230276 P751455 5 503.12 5 503.12 0.00
Oil Spares 1230417 P751267 84 675.52 2 186.59 82 488.94
Oil Spares 1230448 P739150 1 786 997.08 1 212 253.64 574 743.44
Oil Spares 1230554 P750081 38 980.41 38 980.41 0.00
Oil Spares 1230556 P751484 4 373.18 4 373.18 0.00
Oil Spares 1230558 P750349 7 014.72 7 014.72 0.00
Oil Spares 1230615 P750175 12 185.42 9 528.27 2 657.16
Water & Sanitation 901392 L751798 16 818.80 10 296.44 6 522.36
Water & Sanitation 1300129 B750354 1 117 824.10 50 897.84 1 066 926.25
Subtotal (no documents pending)  32 LCs 17 035 352.46 3 050 329.52 13 985 022.94
 
Total 

 
57 LCs 183 678 039.24

 
3 050 329.52 180 627 709.72
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Annex V 
 

  Paid or to be paid in 2008 
 
 

Sector  Comm No 
Letter of 

Credit 
LC Value 

Equivalent US$ 
Pending Documents at 

BNP Balance US$ 
Agriculture * 802679 C731210 988 137.89 0.00 988 137.89
Education * 600882 Z718687 900 547.82 0.00 900 547.82
Food Handling * 1000623 T732881 68 845.35 0.00 68 845.35
Oil Spares  1230255 P738650 406 985.74 0.00 406 985.74
Water & Sanitation  1200401 P750513 353 648.72 0.00 353 648.72
Subtotal (no documents pending)   5 LCs 2 718 165.52 0.00 2 718 165.52
Agriculture * 601909 Z727261 796 254.00 765 856.00 30 398.00
Agriculture * 800784 C727209 680 270.52 680 270.52 0.00
Agriculture * 901306 L731155 1 445 150.80 1 445 150.80 0.00
Agriculture * 1100171 V751200 81 124.20 81 124.20 0.00
Agriculture * 1200538 P751207 47 039.27 47 039.27 0.00
Communication/Transportation  601309 Z730434 427 428.62 0.00 427 428.62
Education * 601441 Z719977 1 411 090.91 1 363 600.00 47 490.91
Food * 900045 L726681 1 730 889.80 1 730 889.80 0.00
Food * 1100100 V734670 10 940 941.18 10 940 941.18 0.00
Food Handling * 1001636 T736742 253 909.40 159 612.39 94 297.01
Housing  702787 U732869 2 097 351.55 2 097 351.55 0.00
Housing  800975 C725998 1 709 990.74 1 709 297.77 692.97
Housing * 802945 C736601 162 618.95 9 617.42 153 001.53
Housing * 900032 L728872 6 696 764.39 6 696 764.07 0.32
Housing  1000299 T732141 23 618.63 21 601.47 2 017.16
Housing  1101152 V737364 2 979 296.63 2 979 296.63 0.00
Subtotal (no documents pending)   16 LCs 31 483 739.59 30 728 413.07 755 326.52
 
Total 

  
21 LCs 34 201 905.11

 
30 728 413.07 3 473 492.04

 

 * Please refer to the letters of the President of the Security Council dated 8 November 2007 addressed to the Permanent 
Representative of Iraq to the United Nations and the Secretary-General. 

 


